Caldaia in rame a circuito termosifonico-tubature in rame Gruppi termocompensati

* Copper inner boiler continuos heat circulation-pipes made in copper ¢ Heat-balancing units

 Interner Kassel aus Kupfer, HeiBwasserheizung-réhren aus kupfer * Temperaturausgleichsgruppen

» Chaudiére en cuivre, circulation par thermosiphon-tuyaturie en cuivre » Groupes thermocompensés

« Caldera a circulacion termosifonica-tuberias de cobre  Grupo profesional hidraulico con circulation termosifonica
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GRUPPI / GROUPS / GRUPPEN / GROUPES / GRUPOS * ey —ry Trad. Groups type: trad. (4,4 kg) =tradizionale /
traditional / traditionnels / traditionelle /
(141t.) | (211t) | (27 1t.) e
o Peso kg/Ibs ¢ Net weight e Nettogewicht e Poids net e Peso 70/154 85/185 100/230 COLOUR
o Caldaia It./US GAL e Boiler e Kassel e Chaudiére e Caldera 14/3,7 PAVERS) 27/71 o Acciaio inox - Stainless steel
e Acciaio blu - Steel blue
® Kw 35 5,2 5,5 o Acciaio rosso - Steel red
o Volt 110/230/240/400 ‘
® Portafiltri ¢ Filter holders e Filter Trager e Porte-filtre e Portafiltro 3 | 4 | 5
— OPTIONAL:
o Gruppi alti * Accensione e spegnimento automatico (solo modello elettronico) * TURBO STEAMER - Automatico sonda vapore
« High groups « Automatic turning on/off (only programmable dosing model) e Auto probe steamer - Turbo APS
* Hohere briigruppe » Automatisches an/aus betriebe (nur programmierbares dosierendes Modell) » Automatischer Dampferzeuger APS-sonde
» Haut groupes « Marche/arrét de la machine a café (Seulement modéele de dosage » Turbo vapeur automatique de sonde
* Grupos alto programmable) e Vapor automatico de la punta de prueba
» Operaciones con./desc. automaticas (solamente modelo de dosificacion
programable)

— Altezza gruppi - Height groups - Hoehe gruppen - Taille des groupes - Altura grupos
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2 gr. 3 gr. 4 gr.
— Modelli - Models - Modell - Modéles - Modelos
¢ Modello semiautomatico a pulsante * Modello elettronico a tastiera programmabile - Display. . . .
* Semi-automatic model by switch model » Automatic programmable dosing model by keyboard - Display. macchine pe;fcaﬁ’gespresso_ & CapplI::FCIno
 Kaffeemaschine halbautomatisch mit Drucktasten » Kaffeemaschine elektronish programmierbar mit Drucktasten - Display. €spresso coliee cappuccino machines
» Modeéle semi-automatique a commutateur » Modele electronique avec dosage programmable a clavier - Display.
* Modelo semi-automatico a erogacion manual desde a pulsador * Modelo automatico con dosificion electronica programable desde la
botonera - Display.
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BFC S.r.l. via Martiri Delle Foibe, 15 machines
31015 Scomigo di Conegliano TV [TALY
tel. +39 0438 394979 fax +39 0438 394587 hand made in ltaly

e-mail: info@bfcsrl.it www.bfcsrl.it
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2 groups - Switch model 3 groups - Electronic model




